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A regiCo onde hoje estCo os Estados da Siria e do Libano foi dominada pelos turcos por
sCculos - o ImpCrio Otomano -, dominio que sé findou com a sua derrota na Primeira Guerra
Mundial (1914-1918). A presenca europCia na area ja vinha se intensificando desde a segunda
metade do sCculo XIX e com essa derrota a chamada Grande Siria tornou-se um protetorado
francCs. Os franceses e ingleses tomaram o lugar dos turcos e dividiram entre si o Oriente.
6Coube aos franceses o Libano e a Siria, enquanto os ingleses ficaram com o Egito, a
Palestina, a JordCnia e o Iraque. A divisCo ficou conhecida sob o nome de %acordos Sykes-
Picoti-. O documento recebeu o nome de seus negociadores, o britCnico Mark Sykes e o
francCs Georges Picot.

AICm dessas mudancas politicas, a organizacCo social, econEmica e cultural das cidades e
aldeias passou por transformacees que mudaram o perfil das etnias e das organizacees
familiares ali existentes. O modo de vida aldeCo, as redes familiares e seus patriarcas, o
artesanato e a agricultura de subsisténcia, foram substituldos pelo novo padrCo de acumulacCo
capitalista que entCo se estabelecia, configurando uma nova articulacCo entre o campo e a
cidade e reincorporando assim a regiCo ao mercado mundial.

As articulacees desses fatores de transformacCo social criaram as condicees basicas que
resultaram no fluxo migratério que atingiu a Siria. Conflitos religiosos tambCm estiveram
presentes e, associados a esses fatores, explicam a vinda principalmente de cristCos
ortodoxos C AmCrica, e ao Brasil em particular, pals onde se espalharam e se ligaram C histéria
de diversos Estados.

1 Texto redigido originalmente para a exposicC(A Presenca da Cultura érabe-, montada em 2006 pela FundacCo Pr&-Meméria
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Fase 1: dominio otomano (1880-1920)

Caracterizada pela emigracCo de cristCos descontentes com o dominio otomano e com a
falta de perspectivas econEmicas devido C relacCo entre a alta densidade demografica,
baixa urbanizac¢Co, industrializacCo quase nula e agricultura deficiente; movimento reforcado
pela ambicCo de riqueza facil a ser alcancada na AmCrica ~ o que de fato foi obtido por
parte desses pioneiros.

Principais grupos imigrantes: populacCo rural (cristCos) do Monte Libano, de Zahle, do Vale
do Bekaa e do Sul do Libano.

Fase 2: entre guerras (1920-1940)

Marcada pela emigracCo de cristCos e muculmanos buscando melhores perspectivas
econEmicas e descontentes com a nova configuracCo do Estado liban&s apés o tCrmino da
Primeira Guerra Mundial;, ainda desempenha papel importante o desejo de enriquecimento
rapido, porCm isto ja nCo C assegurado Cgueles que vém trabalhar como mascates no
Brasil.

Principais grupos imigrantes: populacCo rural (cristCos e muculmanos) do Monte Libano,
do Vale do Bekaa e do Sul do Libano; cristCos de Zahle, Beirute, Tripoli e cidades do Sul.

Fase 3: Ldbano independente (1940-1975)

Caracterizada pela sajda de cristCos e muculmanos, sobretudo de origem urbana, que se
deparam com a falta de oportunidade profissional; acentuada pela depressCo econEmica
posterior C Segunda Guerra Mundial e pelos conflitos de origem religiosa e politica que
ameacam a integridade do pals a partir de 1958.

Principais grupos imigrantes: muculmanos e cristCos de Zahle, Beirute, Tripoli e cidades do
Sul; populac¢Co rural do Monte Libano, do Vale do Bekaa e do Sul do Libano; nesta Cpoca ha
um aumento significativo na proporcCo dos muculmanos emigrantes, tanto de origem urbaa
como rural.

Fase 4: Guerra do Lbbano (1975-2000)
Motivada pelo conflito militar que estalou a partir do inicio da dCcada de 1970 e suas
decorréncias: inseguranca e medo generalizados; queda das atividades econEmica com
consequente desemprego; perseguicees politicas e sectarias; busca de nacionalidade
brasileira.
Principais grupos imigrantes: muculmanos sunitas e xiitas do Vale do Bekaa e do Sul do
Lbbano; cristCos do Monte Libano, Beirute, e cidades do norte do pajs.

Fonte: Gattaz, AndrC Do Libano ao Brasil: histéria oral de imigrantes. SP: Gandalf Editora, 2005.
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A expansCo cafeeira em SCo Paulo atraiu sirios e libaneses. PorCm, afeitos a experi¢ncias
agricolas de cunho domCstico e de subsisténcia no modo de vida aldeCo, esses imigrantes nCo
se adaptaram C monocultura capitalista consolidada no interior paulista e se engajaram em
atividades comerciais conhecidas por mascateacCo. Os populares mascates transitaram pelas
fazendas e cidades paulistas, tanto no interior quanto na capital, com suas malas repletas de
produtos de armarinho que atralam criancas e donas de casa da Cpoca. 0Compra! Compra!
Bem baratinho!-. Ouvia-se isso com frequéncia nos bairros e vilas e colEnias. Muitos desses
vendedores ambulantes trilharam esse caminho sendo primeiro mascates e depois lojistas e
alguns chegaram a grandes comerciantes e industriais.

Nas éltimas dCcadas do sCculo XIX, SCo Carlos, alCm dos imigrantes europeus, recebeu sirios
e libaneses, geralmente cristCos ortodoxos que aqui se radicaram e reconstrulram suas vidas.
AICm de mascates e lojistas, foram tambCm comerciantes de secos e molhados e muitos deles
se fixaram preferencialmente na baixada do mercado, nas ruas Geminiano Costa, SCo Carlos,
General Osério, Jesuino de Arruda e Episcopal. A histéria da indéstria sCo-carlense de meias,
toalhas e tecidos tambCm contou com a sua presenca, o que, em parte, perdura atC hoje.

Os primeiros sfrios e libaneses que chegaram ao Brasil eram chamados de (turcos:, iSso
porque a Grande Sfria, sob o dominio otomano, expedia 0s seus passaportes com a chancela
turca. DenominacCo essa repudiada por esses imigrantes, pois trazia a marca da dominacCo
politica que os vitimava. Muitos preconceitos tambCm se ligaram C denominacCo 6turco-,
significando €pCo-duro- ou alguCm demasiadamente apegado ao dinheiro. Isso advCm da
atividade mercantil que praticavam e da disputa que sempre envolveu o dinheiro como meio de
circulacCo e de pagamento, e, como consequéncia, tambCm o crCdito e a cobranca. Com a
penéria em que viviam os trabalhadores naquela Cpoca, e o pouco dinheiro a que tinham
acesso, pode-se imaginar a tensCo nas relacees sociais mediadas por ele.

Obs: O Llbano e a Shria sé se tornaram Estados independentes em 1943 e 1946
respectivamente. Antes formavam a Grande Shria.

As Familias Shrias e Libanesas em SCo Carlos

Fomlins o Do Ll Os mais antigos documentos probatérios da presenca siria e
libanesa em SCo Carlos sCo habilitacees de casamentos que
remontam ao sCculo XIX. A primeira delas C de janeiro de 1896, na
qual o casal Nicolau Kiffury e Andume SimCo afirma: ¢somos
arabes e solteiros e aqui residentes-; em outra, tambCm de 1896, o
casal Jacob Aioli e Roza Sore tem como testemunhas Jorge Elias
e AbraCo JoCo, que assinam em portugués e em arabe a
documentacCo.

AICm dos casamentos, as composicees familiares podem ser
constatadas no censo que foi feito na cidade em 1907.
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As familias de imigrantes aparecem com os seus filhos e dependentes em discriminacees que
evidenciam o némero de membros, origens, idades, profissees etc. Outra fonte documental sCo
os antigos almanaques sCo-carlenses, com dados e imagens de alguns desses imigrantes
lojistas do ramo de armarinhos.

A fonte oral trouxe informacees fundamentais sobre o modo de vida dessas familias de
imigrantes em SCo Carlos. Suas entrevistas revelam nCo apenas as lutas com as dificuldades
econEmicas mas tambCm revelam as relacees familiares e interfamiliares em suas dimensees
sociais e culturais.

Livros do Censo de 1907 — CQOmara Municipal de SCo Carlos

Livros n® de nacionalidade | n® de nacionalidad | total
imigrantes descendentes | e

Livro 01 110 T Juguia |15 | Brasi | 25
Livro 03 1 Turquia : - 1
Livro 05 2 | Turquia : - 2
Livro 06 28 Turguia 4 ' Brasil 32
Livro OF 53 Turguia 28 Brasil 81
Livro 08 23 Turguia 11 . Brasil 34
Total 117 58 ' 175

Obs. Sirios e Libaneses eram chamados turcos porque portavam passaportes turcos. Na Cpoca, final do sCc. XIX atC o final da |
Guerra Mundial, a regiCo em que viviam era dominada pelo ImpCrio Otomano.

O _Senhor Hussein: um palestino em SCo Carlos.

Nas pesquisas desenvolvidas foi contatado o senhor Jasser Hussein, um palestino de Nablus
que veio para o Brasil em 1960, foi comerciante no Parana e depois na cidade de SCo Paulo,
no Bras, na rua Oriente, onde trabalhou durante trinta anos. Ha nove anos estg com a familia
em SCo Carlos e agora tem uma loja de confeccees na avenida SCo Carlos. T casado com
uma descendente de italianos, a senhora Carmelita, e tem trCs filhos.

Depoimentos de membros de familias srias, libanesas e palestina que se instalaram em SCo
Carlos:

FAMOLIA AbraCo JoCo e FAMGLIA Jorge

¢AbraCo JoCo. Ele era sirio de Al Henach, pertinho de Damasco. Foi mascate. Ele comecou
vendendo nas fazendas aqui da regiCo. Eles vieram do porto de Santos, pararam em Rio Claro
e depois vieram para SCo Carlos. Primeiro abriu um armazCm com o meu tio na rua
Agquidaban, depois separaram a sociedade e ele foi para o0 mercado municipal. Era uma
pessoa simples e, com o armazCm, criou toda a familia. Ele veio para ca com os irmCos, e al
conheceu os parentes da minha mCe. Como era com os sirios, sCo 0s pais que arrumam o
casamento, eles arrumaram para 0 meu pai casar com a minha mCe, Trahia Mirdauhi JoCo,
que estava na Siria. A) ela veio com a irmCdela, a tia Njine, para casar com o meu pai.-

A gente ia ao cinema e depois contava em arabe a histéria do filme para a vové. Ela nCo falava
o portugués. Eu falava, eu dancava, eu recitava tudo em agrabe. Hoje nCo sei mais
nada.-(Trechos da entrevista concedida pelas familias AbraCo JoCo e Jorge aos pesquisadores
Jélio R. Osio e Leila M. MassarCo.)
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FAMILIA CALIL: Francisco JosC de Ruza (Kiko)

GAssim, meu bisavE Felipe foi o primeiro a vir da Shria para o Brasil. La, a familia toda vivia da
lavoura plantando milho, melancia e uvas de boa qualidade, das quais faziam uvas passas
para venderem. Tudo o que plantava servia para sobreviver. Era como sCo aqui 0S pequenos
agricultores.

Com a vida dificil que levavam e com o jeito despojado e aventureiro de meu bisavE Filipe, ele
resolveu vir para o Brasil, indicado por pessoas conhecidas como pals promissor. Aqui, ele
trabalhou como mascate vendendo roupas de porta em porta, e todo o dinheiro que sobrava
alCm da sua sobrevivéncia ele mandava para a familia na Sria. Quando juntaram o necessario,
o seu filho AbraCo foi o primeiro a juntar-se a ele...-

(Trecho da entrevista concedida pelo sr. Francisco J. de Ruza aos pesquisadores Jélio R. Osio
e Leila M. MassarCo.)

FAMILIA CURY: Diana Cury

®Meu pai C Nahim Cury e minha mCe C Albertina Bonduki Cury. O meu pai C da Shria, nascido
em Homs. Minha mCe tambCm, ela C nascida no Brasil mas filha de sbrios, tambCm da cidade
de Homs. Meu pai veio para o Brasil com catorze anos, ele C de 1907. EntCo ele veio em 1921,
de navio, com um primo, veio da Siria para cag praticamente sozinho. E aqui em SCo Carlos ele
foi recebido pela familia do Miguel Damha, que C primo, que o recebeu, instalou e orientou.

A familia da minha mCe veio para SCo Paulo, minha mCe nasceu no Brasil em 1915, nasceu
em SCo Paulo. O meu avE, pai da minha mCe, Abdo Bonduki tinha familia em SCo Paulo. Talvez
a familia tenha mandado noticia para ele vir, ele veio, tambCm lidava com comCrcio, mais com
financeiras.- (Trecho da entrevista concedida pelo sra. Diana Cury ao pesquisador Jélio R
.0si0.)

FAMOLIA DAMHA: Anwar e Ramez Damha

6Dos italianos tinha a Relojoaria Frigori, tinham o Guelfi, o Dotto. Em frente a nossa loja tinha
uma fabrica de doces Guelfi & Dotto. Né&s Cramos criancas, todos tinham um monte de filhos,
mamCe mesmo teve seis filhos vivos, cinco irmCos e uma irmC, a Odete. E nessa rua um
freqggentava a casa do outro. Os meninos e as meninas. Acima da nossa loja tinha o Jorge
Munayer. E era um na casa do outro, chegava a hora do almoc¢o a mCe jg segurava, entCo tinha
um monte de amigos almocando com a gente, comida arabe. EntCo convivlamos muito, por
sermos criancas e termos acesso a todas as casas. Tinham amizades com descendentes de
outras racas. A colEnia grabe se reunia uma vez por semana, ou a cada quinze dias, os sirios
se reuniam e era alternado. Todos ja vinham jantados, as mulheres serviam um cafC, um licor,
um doce sfrio, e os homens e as mulheres ficavam ali, elas participavam, algumas ficavam
servindo. Os homens ficavam batendo papo sobre politica. Eu me lembro que tinham os
germanefilos e os angléfilos, papai, Miguel Damha, era germanéfilo e tinha o Miguel Abdelnur
que era angléfilo, o que dava grandes discussees. Mas eles... (faz uma expressCo indicando
gue o debate era acirrado) (risos) Porgue o papai era muito entusiasmado e o Miguel Abdelnur
tambCm...-

(Trecho da entrevista concedida pelos senhores Anwar e Ramez Damha ao pesquisador Jeélio
R. Osio.)
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FAMOLIA DIBO: Aduar Kemell Dibo
tMeu pai, Basflio Dibo, nasceu em Tripoli e, em 1898, veio com a familia para o Brasil, tendo

por destino Santa Eudeéxia, provavelmente o €nico nome que meus avés conheciam do nosso
pals. Fizeram muitas baldeacees, de Santos atC SCo Carlos, onde tomaram o ramal da
Companhia Paulista que os levaram C Santa Eudéxia, o destino deles. Um irmCo de meu avE
gue ja residia ali (era mascate) tinha vindo para o Brasil e deve ter escrito ser aquela vila um
excelente lugar para o trabalho, pois naquela Cpoca era um rico centro cafeeiro.- (Trecho da
entrevista concedida pelo sr. Aduar K.. Dibo aos pesquisadores Jélio R. Osio e Leila M.
MassarCo)

FAMOLIA HUSSEIN: Jasser Hussein | ' |

6O destino me guiou. Eu gueria sair de SCo Paulo, porque nCo aggentava mais a pressCo, 0
desgaste, a vida agitada. Fiquei trinta anos, vinte anos no mesmo ponto na rua Oriental. NCo
aggentava mais. De manhC, eu saia cedo de casa, morava no Paralso, atC o Braz sCo oito, dez
minutos; C tarde, uma hora e meia, duas horas, duas horas e meia. T a lei da pressCo da
cidade grande. Eu queria qualidade de vida. Os filhos formados e independentes. (...) por iSso
que eu falo do destino, olhei e vi SCo Carlos, falei para o amigo: 60Vamos entrar para conhecer
SCo Carlos?- Ja era meio descida, entrei. Nunca tinha ouvido nada sobre SCo Carlos. Passei
pela avenida SCo Carlos, era abril, um sabado, por volta das 10h, sé via gente jovem, gente
bonita, falei 6Se eu ficar aqui, vou ficar atC mais jovem.- NCo sabia que tinha dez, doze mil
estudantes. Eram duas mCos. Eu gostei da cidade. Foi amor C primeira vista.- (Trechos da
entrevista concedida pelo senhor Jasser Hussein ao pesquisador Jélio R. Osio.)

FAMOILIA KABBACH: Roberto Kabbach

6Papai era comerciante, chegou ao Brasil, ele veio de Homs, Shria, capital Damasco. E quando
chegou aqui, no inicio ele ficou trabalhando em balcees numa casa comercial de uns amigos
da familia atC que ele pudesse conhecer melhor a Bngua portuguesa. A) ele comecou a
trabalhar de vendedor, depois montou uma casa pequena de armarinhos.

Ele veio solteiro em 1914, com 17 anos, e, como todos os imigrantes em SCo Paulo, se
encontravam numa igreja ortodoxa todos os domingos. Ele ficou sabendo que toda a colEnia
siria se dirigia para lg para assistir a missa e lg conversavam. Comecaram a se conhecer o
pessoal do Libano, de Damasco, de Homs, de Valbert, de Hamah, uma porcCo de cidades de
la. E 0 pessoal de Santos vinha para SCo Paulo para assistir a missa e tambCm para ter
contato com os patricios da Stria. AtC que um dia, a turma de Santos pediu que o padre
descesse a Santos para fazer uma missa la, que la nCo tinha igreja [ortodoxa], e que levasse
uma equipe boa dos estrangeiros arabes. E lg ele conheceu mamCe.- (Trecho da entrevista
concedida pelo sr. Roberto Kabbach aos pesquisadores Jélio R. Osio e Leila M. MassarCo.)

FAMOLIA KEBBE: Eduardo Kebbe

¢A histéria do meu pai C a seguinte. Na Sfria ele era pescador. Aos dezoito anos ele deixou a
Siria e veio para o Brasil. Porque la a fama do Brasil e da AmCrica C que aqui era a tpomba
branca-, quer dizer a paz. La sé tinha guerra, e tem atC hoje, nCo C? Ele veio aqui e comecou a
mascatear na regiCo rural. Punha uma mala aqui, ficava atC um vergCo, e outra aqui. la vender
vestido de batizado, meias. Essas roupas, armarinhos.

«+ F UNDATCAO ' B
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Ele veio por volta de 1912, por al. Bom, ele veio para cg, depois voltou para a Siria para se
casar. Casou la; casouse e veio para Mimoso do Sul, e de Mimoso veio para SCo Carlos.-
(Trecho da entrevista concedida pelo sr. Eduardo Kebbe aos pesquisadores Jélio R. Osio e
Leila M. MassarCo.)

FAMILIA KEBBE: Victor Seba Kebbe

00 primeiro foi 0 meu pai, esteve em SCo Carlos e depois voltou para a Siria, casou-se lg e veio
morar em Mimoso do Sul, Espirito Santo. Lg ele tinha uma tia, ele ficou lg uns sete ou oito anos
mais ou menos, com um pequeno comCrcio, mas era um lugar muito pequeno. EntCo ele
resolveu vir para ca, ele jg conhecia SCo Carlos, e se estabeleceu aqui em 1937. Ele abriu aqui
a loja A Dominadora em 1937, e ficou atC 1957. A) ela passou para mim,

eu mudei o nome para A Triunfante, e com artigos de viagem, malas, pastas, bolsas, guarda-
chuvas.- (Trechos da entrevista concedida pelo senhor Victor Seba Kebbe e familia ao
pesquisador Jelio R. Osio.)

FAMOLIA SALLUM: Wilson Sallum

®Depois, com muito sacrificio, economias, nés compramos um prCdio que era uma fabrica de
camas, na rua, naquele tempo era rua General Osério ainda, hoje C a rua JosC Pereira Lopes,
indo para o colCgio [Diocesano]. Ali nés montamos a fabrica que tivemos atC a pouco tempo.
Comecamos a com umas maguinas modelo B5, as meias eram fabricadas de uma maneira
diferente dessas antigas.

Tinham umas maquinas sé para fazer o punho da meia, porque o punho C um tecido diferente
da perna da meia (...)

A marca registrada da meia era Strong, e tinha um elefantinho como simbolo. (...) Mas nes
tthhamos um critCrio muito rigoroso: qualquer coisinha a gente separava, a nossa meia de
primeira era de primeira mesmo. Ficamos muitos anos trabalhando.-

(Trecho da entrevista concedida pelo senhor Wilson Sallum ao pesquisador Jélio R. Osio.)

ANEXOS:
Censo 1907 CMSC - Livro 01

Sirios e Libaneses - Censo de 1307 - Camara Municipal de S3o Carlos - Livro 01

Habitant  Nomes ldade Est.Civil Profissio Proprietirios Sexo Cor Sabe Nacionalidade Tota N°da |
es ler? I pg
3357 Elias Abhrao 25 solteiro empregado nao m  branco sim Turquia 1 126
3258 José Abhrao 21 solteiro  empregado nao m branco sim Turguia 1 126
3259 Jorge Neme 17 solteiro  empregado nao m  branco sim Turquia 1 126
3330 Salomao 37 casado  negociante sim m  branco sim Turquia 1 129
Antonio
3331 Maria Jodo 36 casada  negociante sim f branco nao Turquia 1 129
3332  Jodo Salomao 13 solteiro  negociante sim m  branco sim Brasil 1 129
3333 Antonio 11 solteiro negociante sim m  branco sim Brasil 1 129
Salomao
3334 Marianna 10 solteira  negociante sim f branco nao Brasil 1 129
Salomao
3335  Emilia Salomao 8 solteira  negociante sim f branco sim Brasil 1 129
3336 Martha 5] solteira  negociante sim f branco sim Brasil 1 129
Salomdo
3337 Miguel 4 solteiro  negociante sim m branco nao Brasil 1 129
Salomado
3338  Olivia Salomao 2 solteira  negociante sim f branco nao Brasil 1 129
3339  Anna Salomao  2ms solteira  negociante sim f branco nao Brasil 1 129
3431 Constantino 35 casado  comerciant nao m  branco sim Turquia 1 132
Angelino e

| Maria Angelino .-::Dmemiant' 3 | | branco |
e

Micolau . | . comerciant | | . branco .
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Angelino e ; {
3434 Filiphe 8 solteiro - nao m  branco sim Brasil 1 133 Ve
Angelino
3435 Elias Angelino 4 solteiro - nao m  branco nao Brasil 1 133
3436 Eduardo 2 solteiro - nao m  branco nao Brasil 1 133
Angelino
3524 Fade Abrao 32 casado  negociante sim m branco nao Turquia 1 136
3525 Maria Pichueti 30 casada  negociante sim branco nao Turquia 1 136
3526 Clementina 7 solteira  negociante sim branco nao Brasil 1 136
Abrao
3527 Elias Abrao solteiro negociante sim m branco nao Turquia 1 136
3528  Angelina Abrao solteira  negociante sim branco nao Brasil 1 136
3529 Antonieta 2m solteira  negociante sim branco nao Brasil 1 136
Abrao
TOTAL 25

Obs. Sirios e Libaneses eram chamados turcos porque portavam passaportes turcos. Na época, final do séc. XIX
até o final da | Guerra Mundial, a regidao em que viviam era dominada pelo Império Otomanao.

Censo 1907 CMSC Livro 03

Sirios e Libaneses - Censo de 1907 - Camara Municipal de S3o Carlos - Livro 03
Nacionalidad Tota N° da

" Habitantes

Nomes Idade Est.Civil Profissio Proprietirios Sexo Cor  Sabe
ler? e I Py
11182 Abramo Francisco 23 solteiro  camarada nao m  branco nao Turquia 1 31
TOTAL 1

TOTAL por pais = Turquia 10 + seus descendentes nascidos no Brasil 15 - TOTAL GERAL = 25

Obs. Sirios e Libaneses eram chamados turcos porque portavam passaportes turcos. Na época, final do sec. XIX
até o final da | Guerra Mundial, a regiao em que viviam era dominada pelo Império Otomano.

Censo 1907 CMSC Livro 05

Sirios e Libaneses - Censo de 1907 - Camara Municipal de S3o Carlos - Livro 05
Habitantes Nomes Idade Est. Civil Profissao Proprietarios Sexo Cor Sabe Nacionalidad Tota N°da
ler? e | P9
24419 José Jodo Turco 45 casado lavrador nao m  branco sim Turquia 1 140
24971 IJosé Pedro Arabil 26 solteiro Iempreiteirnl nao | m Ibrancnl sim Turquia | 1 161
TOTAL 2

Obs. Sirios e Libaneses eram chamados turcos porque portavam passaportes turcos. Na época, final do séc. XIX
até o final da | Guerra Mundial, a regiao em que viviam era dominada pelo Império Otomano.

Censo 1907 CMSC _Livro 06

Sirios e Libaneses - Censo de 1907 - Camara Municipal de S3o Carlos - Livro 06
Habitante Nomes Idade Est. Civil Profissao Proprietarios Sexo Cor Sabe Nacionalidad Tota N°da

S ler? e I Pg
28836 Joao Mir 30 casado negociante sim m  branco sim Turquia 1 110
28837 Adelia Mir 18 casada negociante sim f branco sim Turquia 1 110
28838 Abrahao Naciff 23 solteiro alfaiate nao m  branco sim Turquia 1 110
28839 | Elias Assenem | 23 casado mascate nao m | branco | nao | Turquia 1 110
28840 Maria 20 casada mascate nao f branco nao Turquia 1 110

[Assenem]

29043 Antonio Miguel 32 solteiro  negociante sim m  branco nao Turquia 1 110
29149 Brazilio Jm 30 casado negociante nao m  branco nao Turquia 1 110
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29150  EtnaZanhosi 20  casada - ndo f branco nio  Turquia 1 110
29151  JmBraziio 1 solteiro | - ndo m branco nd  Brasil 1 122 :
29159 Miguel Dibo 60 casado negociante nao m branco  ndo Turquia 1 122
29160 PhilomenaDibo 25  casada | = | nao f branco ndo Turgquia 1 122
29161  Constantno 18  solteiro | - ndo m branco  sim  Turquia = 1 122
Dibo
29162 Magibe Dibo 13 solteiro - nao m branco sim Turquia 1 122
29163  Farra Dibo 11 solteiro = no m branco  ndo '_rurquiﬁ 1 122
29164  AntonioDibo 5  solteiro | - ndo m branco nsc  Turquia 1 122
29165  SebastiioDibo 1 solteiro - | ndo m branco ndc  Turquia 1 122
29166  HelenaDibo 20  solteira w | n&o f branco ndo  Turquia 1 122
29260 Mlguelﬂlmlau 25 casado -negud;nfé- sim m branco  sim 'furqu.i-a 1 126
29261  RozaMicolau 33  casada negociante sim f branco sim  Turquia 1 126
29262  AnnaNicolau 1 solteira  negociante Sim f branco  ndo Turquia 1 126
79263  Camem 50  viuva .negn{:iﬁnte. sim f branco  sim '-I'urqui.;.] 1 126
Micolau
29269  Jacob Auib 46 casado .negnc:iante. sim m branco  sim Turquia 1 126
29270  RosaAub 27  casada negociante sim f branco n3o  Turquia 1 126
29271  MadalemAub 10  solteiro negnc:iﬁn.t.e | sim m branco  ndo 'furquia 1 126
29272 Jorge Auib 2 solteiro .néé-c;rc:iante. Sim m branco  ndo Turq“u.ia 1 126
31146 Jorge MNam 34 casado nE;gjn{:iante sim m branco  sim TurEqilia 1 198
31147  RozaChem 29  casada negocante  sim f branco sim  Turqua 1 198
31148 AadiJorge 13 soleiro  negociante  sim m branco  sim  Turqua 1 198
31149  PauloJorge = 10  softeiiro negociante  sim m branco  sim  [Turquia] 1 198
31150  Elizadorge 4 solteira : B f branco ndo  Brasil 1 199
31151 JoséJorge 3 solteiro | - | : m branco ndo  Brasil 1 199
31152  AngeloJorge 2 solteiro = | . m branco nd  Brasi 1 199
i . ; ; ; ; | —

TOTAL por pais = Turquia 28 + seus descendentes nascidos no Brasil 04 - TOTAL GERAL = 32

Obs. Sirios e Libaneses eram chamados turcos porque portavam passaportes turcos. Na época, final do séc. XIX
até o final da | Guerra Mundial, a regido em que viviam era dominada pelo Império Otomano.

Censo 1907 CMSC Livro 07

Sirios e Libaneses - Censo de 1907 - Camara Municipal de Sao Carlos - Livro 07

Habitantes Nomes Idade Est. Civil Profissao Proprietarios Sexo Cor Sabe Nacionalidade Tota N°da
ler? | Pg
31822 Feliphe Joaquim 36 casado negociante sim m  branco nao Turquia 1 24
31823 Elidya Joaquim 20 casada negociante sim f branco nao Turquia 1 24
31824 | Antonio F. | 4 | solteiro | negociante | sim | m branco | nao | Brasil | 1 | 24
Joaquim
31825 | Joaquim F. | 2 | solteiro | negociante | sim | m | branco | nao | Brasil | 1 | 24
Joaquim
31826 | Jorge Zumtute | 24 | solteiro | negociante | sim m  branco | nao | Turquia | 1 | 25
31827 Espirididao 35 casado negociante sim m  branco nao Turquia 1 23
Angelim
31828 Carmen Angelim 25 casado negociante sim m branco nao Turquia 1 25
31829 Miguel Angelim 10 solteiro  negociante sim m  branco nao Brasil 1 25
31830 Pedra Angelim 8 solteira negociante sim f branco nao Brasil 1 23
31831 | Jodo Angelim | 4 | solteiro | _ sim m - branco | nao | Brasil 1 25
31832 Jorge Angelim 1 solteiro - sim m  branco nao Brasil 1 25
31833 Pedra Angelim 6o viuva - nao f branco nao Turquia 1 25
31884 | Feliphe Miguel | 39 | solteiro | negociante | nao m - branco | sim - Turquia 1 25
31978 Jorge Acefé 30 casado negociante sim m  branco sim Turquia 1 25
31979 Martha MNacce 19 casada - sim f branco sim Turquia 1 25
31980 Salomao Jorge 3 solteiro - sim m  branco nao Brasil 1 23
31981 | Antonieta Jorge | 2 | solteira | | sim f - branco | nao | Brasil 1 25
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32033 Micolau Jorge 67 casado negociante sim m  branco nao Turquia 1 32 ’C
Buten ‘
32034 Sara Ellias Abibi 48 casada negociante sim f branco nao Turquia 1 33
32035 | Elias Abibi " 90 casado 1 negociante | sim m " branco | nao Turquia 1 33 i
32036 Fultrina Jorge & casada negociante sim f branco [ nao Turquia 1 33
Mahaz
__ii:?{E?T J_nrge Elias ﬁh-l;ibi 34 casado negociante sim m branco EI;I'I 'i:LJrquia 1 33
32038 AnnaNicolau 24  casada negociante sim f branco sim  Turquia 1 | 33
Jorge
32039 Elias Jorge Abibi solteiro - - m branco  ndo Brasil 1 33
32040 | Fultrina Jorge | solteira - - f branco | nao Brasil 1 33
Abibi
32041 Maru Jorge Abibi 1 solteira - - m branco nao Brasil 1 33
32045 | Antonio Mars " 25 casado 1 negociante sim m | branco sim | Turquia 1 33 i
32046 Barbara Mars 19 solteira negociante sim f branco | nao Turquia 1 33
__iﬁ{?d?_’___.la;'nlll_ﬂars 1 solteira negociante sim :f__ branco nao Brasil 1 33
32048 Maria Jorge 45  casada negociante  ndo f branco nZo  Turquia 1 | a3
32061 Micolau Diﬁbn 65 casada | neginciante | nao m | branco nao | Turquia 1 34
32062 Maria Dibbo 43 casada negociante | nao f branco ndo Turquia 1 34
32063 Demetno Dibbo 22 solteiro  mascate nao m branco sim Tur&uia 1 34
32064 Elias Dibbo 19 solteiro mascate nao m  branco sim Turquia 1 34
32065 Brazilio Dibbo 17 solteiro mascate nao m branco nao Turquia 1 34
32066 Eliza Dibbo 9 solteio 2 ndo f branco ndo Brasi 1 | 34
32067 Salomao Dibbo solteiro - nao m branco [ nao Brasil 1 34
32068  Joaguim Dibbo solteiro - ndo m branco  ndo Brasil 1 34
32083 Eit_:H;ra Issa 32 [:asad_u negociante n-a'ﬂ TT‘I_“B;EHEG nao T_L.qul.I;i 1 34 |
32084 Jamil Issa 18 solteiro neénciantt—:- nao m branco [ sim Tur-:iuia 1 34 |
32085 Arefa Sabba 32 casado | né;]_[.mc:iante. nao m | branco sim | Turr.;u]:a 1 34 ]
32086 Emilia Issa 18 casada N nao f branco  ndo Turquia 1 35
32087 Jamilha Issa 28 casada - nﬁﬁ f | branco | nao - Turguia 1 35
32088 MNadima Sabba 7 solteira - nao f branco  ndo Turquia 1 35
32089 Matilde Sabba 3 solteira - nao f branco nao Brasil 1 35
32090 Victorio Sabba 1 solteiro - nao m branco  ndo Brasil 1 35
32091 Kerela Issa 3 solteiro - nao m branco  nao Brasil 1 35
32092 Chucarala Issa 2 solteiro - nao m branco  ndo Brasil 1 35
32093  Rozalssa 1 solteira - néo f branco ndo  Brasl 1 35
32113 Elias Felix 44 casado | negociante | 5im m | branco | sim Tu:quia 1 36
32114 Maria Santa 25 casada - sim f branco si;l:l Turguia 1 36
32115 José Felix 10 solteiro : sim m branco  ndo Brasil 1 | 38
32116 Roza Felix 7 solteira . sim f branco ndo Brasil 1 | 36
32117 Amalia Felix 5 solteira - sim f branco nao Brasil 1 36
32118 Felippe Felix 4 solteiro - sim m branco  ndo Brasil 1 36
32119 Abdo Felix 1 solteiro - sim m branco  ndo Brasil 1 36
32120  Marianna Miguel | 20 solteira - sim T lhran[:c-l nao Turquia 1 36
32121 Abrahao Miguel 14 solteiro - sim m branco  nao Turquia 1 36
32868 Elias Eainﬁm 23 casado negociante sim m branco  sim Turquia 1 65
33828 Jorge Chaim 36 casado negociante nao m branco  sim Turquia 1 102
33829 Ventura Chaim 29 casada negociante nao f branco  sim Turquia 1 102
34266 Issa Aud 55 casado negociante nao m branco  nao Turquia 1 118
34267 Roza Issa 50 casada negociante nao f branco nao Turquia 1 118
34268 AudissaFilho 25  casado negociante  sim m branco sim  Turquia 1 | 118
34269 Mireje Aud Issa 22 solteiro | neé;:}ciante " sim m | branco | sim - Tur;::iuia 1 118
34270  AnnaAudlssa 17  casada negociante  sim f branco ndo  Turquia 1 118
34271 Emilio Elias 14 solteiro _{:aixeim " nao m branco  nao - Turquia 1 118
34272 Idita Aud Issa 2 solteira - sim f branco ndo Brasil 1




&HOVR g &06& g /LYUR




